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A HATARHELYZET MINT LETELMENY

Banyai Eva: Térképzetek, névtérképek,

hataridentitasok

M Friss kétetében Banyai Eva tgy foglal-
kozik a kortars erdélyi vagy Erdélyhez
kapcsol6do irodalom jelenségeivel, hogy
vizsgalédasanak irdnyultsdga maga is egy
aktudlis tudomanyos paradigma erdsité-
seként foghaté fol: ahhoz az dramlathoz
kapcsolédik, amit ,térbeli fordulatként”
(spatial turn) tartunk szdmon. Mig a
Heidegger Lét és iddjével fémjelzett kor-
szak tudoményossédga az emberi 1ét id4di-
menzidjara helyezte a hangsilyt, az Gjabb
természet- és tdrsadalomtudoményi md-
vekben az érdeklédés atkeriilni latszik az
id6r6l a tér problematikajara. A szemlé-
letvaltds példaul azokban a neurobio-
logiai kutatdsokban fogalmazddott meg,

Komp-Press, Kvér, 2011.

amelyek szerint a minket koriilvevg tér
nem mas, mint az agy kiilonbozé funkci-
6ju neuronjainak osszjatéka, tehat egyféle
konstrukciés folyamat terméke. Az iro-
dalmi szovegekben a nyelv altal szintén
folépiil egy virtudlis tér, amelynek szer-
vezettsége a miivek jelentésstruktiraja-
nak kulcsfontosségu eleme.

A konyv tanulmanyainak hivészava
a térbeliség, Banyai Eva elsGsorban azt
vizsgalja, ahogyan a kortars mtivekben
a tér megkonstrualédik, az a tér, amely a
torténések médiumaként szolgdl — lasd
Merleau-Ponty Bényai Eva éltal idézett
gondolatat: ,a tér nem egy olyan kozeg,
amelyben elrendezédnek a dolgok, ha-
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nem médium, amely éaltal elrendez6dnek
a dolgok.” (11.) A térbeliség fogalmai ko-
zill a szerzg kiemelten koncentral a régi6
és a hatéar problémakorére s a velitk kap-
csolatos utazas, tdgabban pedig az athe-
lyezédés kérdésére. Errdl a konyv feje-
zetcimei is 4arulkodnak: Térképzetek
geokulturalis kontextusban, Bodor Adam
regényeinek névtérképe, Transztextudlis
narrativak, Posztbodoridnus dramlatok,
Utazdsok a mdssdgban. A tér geokul-
turélis, foldrajzi-tdrsadalmi valésdgként
is hatarra valik a tanulményozott mtivek
egy részében, mivel a hatarlét az eurépai
kultardban mindent atfog6 élménnyé val-
hat, ahogyan ezt Thomka Beata is megal-
lapitja. ,A tarsadalmi mikrokozosségek,
etnikai csoportok és tagjaik torténelmi
tapasztalatanak és identitdsanak gyakori
meghatdrozéja a hatarhelyzet. Ehhez
azonban nem kell feltétleniil sem vala-
mely hatarszélen élni, sem hataratlépd-
nek lenni, hisz a térténelem anélkiil ren-
dezi at eurdpai hatérait, hogy az adott tér-
ségben él6 nemzedékek barmikor elhagy-
tdk volna sziilGhelyiiket, ahogyan ez a 20.
szdzadban tobbszor is lejatszédott.” (Déli
témdk. Kultirdk kozétt. zEtna Kiado,
Zenta, 2009. 7.)

A hatdr mégsem elsGsorban térbeli
jelenségként értelmezédik Banyai Eva
irdsaiban, sokkal inkabb spirituélis vo-
natkozasaiban valik érdekessé mint az
interetnikus kapcsolatok és szovegek egy-
mast atjarasdnak terepe. Hasonléan ah-
hoz, amit Thomka Beéta a fenti idézet
folytatasaként mond: ,,A hatarhelyzet fold-
rajzi tartalmai helyére a nyelvi, vallasi és
kulturélis hovatartozds tudata kertil. Az
4j jelentés az azonossdgtudat bizonysa-
ganak, biztonsdganak és egyben elbi-
zonytalanoddsanak forrdsa is lehet. A
korabbi évszdzadokban nem, a modern
korban mindez a létélmény meghatéro-
z6java valt, és az identitaskutatdsok
egyik kozponti vizsgal6dési terepeként
korvonalazédik. Elvélaszthatatlan tob-
bek kozott a multietnikus és tobbkultara-
ja teriiletek, a migracidk, a diaszporak
mozgasanak és létesiilésének, valamint
a kulturalis azonossdg meghatdrozdinak
sokrétd kutatasatol.”

A tizenot szépirodalmi mi és szazon
felili szakirodalmi tétel érté feldolgozasa
o6nmagaban sem kis teljesitmény, Banyai
Eva konyvének értéke azonban nem a
mennyiségi mutatékban rejlik: megkoze-
litési modszere az, ami példamutats. A

szerz6 nemcsak olvas, hanem mindunta-
lan hozzd is olvas: Blanchot, Heidegger,
Genette, Ricoeur, Stuart Hall, Lotman,
Iser és Kristeva elméletei mellett a kortars
magyar irodalomkritika meglatasait is
hasznositja az értelmezés folyamatéban:
Angyalosi Gergelyt6l Farag6 Kornélian,
Gyéani Gaboron és Pozsvai Gyongyin &t
Vallasek Julidig tobb mint 6tven szerzd
megallapitasait gondolja tovabb. Papp
Sandor Zsigmond novellaskotetének
elemzéséhez tarsitja a novellairé esszéjét,
amelyet Bodor Addm Az érsek ldtogatdsa
cimi kotete ihletett. Lang Zsolt regényé-
nek értelmezési horizontjat kitdgitja, be-
vonva a szerzének Az oltalom kolostora
cimi novellajat is a komplex elemzésbe.
Dragoman Gyorgy, Lang Zsolt, Selyem
Zsuzsa vagy Papp Séndor Zsigmond
nemcsak egy-egy szépirodalmi alkotéssal,
hanem egymads szovegeinek értelmezdi-
ként is megszolittatnak.

Farag6 Kornélidnak, a kivalo Gjvidéki
teoretikusnak az irodalmi térdinamizmust
vizsgalé miveibdl és a Deleuze-Guattari
szerzGparos fogalmaibél kiindulva Béanyai
Eva a territorizdlas, deterritorizalas és
reterritorizédlds, azaz rogziilés, elmozdu-
l4s, tujrarogziilés folyamatait vizsgélja
a mivek terében, &m ez az elmozdulas
megfigyelhet6 eszmei sikon is, példdul
mint a kiildetéses transzszilvanista ha-
gyomédny lebontdsa és egy illaziétlan,
posztmodern beszéd- és latdsmadd rogzii-
lése. Ez az illaziétlan szemlélet az
identitdsmeghatarozasra is kiterjed, hi-
szen a hatérlét hataridentitast ébreszt, va-
gyis az egységes identitas illtzi6janak
megkérddjelezéséhez vezet. Banyai Stuart
Hallra hivatkozik: ,,A teljesen befejezett,
biztonségos és Gsszefiiggs identitds csak
képrazat. Ehelyett a jelentés és a kulturé-
lis reprezentacié rendszereinek megsok-
szorozddésa folytan a lehetséges identité-
sok megdobbentd és tinékeny sokasaga-
val taldljuk szembe magunkat, melyek
kozil — legalabbis dtmenetileg — barme-
lyikkel azonosulhatunk.” (39.)

A hatarlét és hataridentitas viszonya,
amely tobbek kozott az Gtonlét téméjaban
artikuldlédik, a masséggal torténd allan-
dé szembesiilést is magaban hordozza.
Bodor Adam tanulméanyozott mtveiben
hatdron helyezkedik el a tér, amelyben a
cselekmény kibontakozik, és ez alapvetd
narratologiai kovetkezményekkel is jar.
Erre a térre ugyanis fokozottabban érvé-
nyes a posztmodernnek az a nagytorténe-



teket megkérddjelezs tétele, amely sze-
rint a torténelem hozzaférhetetlen, csak
kalénbozéképpen elmesélt, kilonféle
diskurzusokhoz idomitott narraciék van-
nak. Valészintleg e hozzéaférhetetlenség
miatt is alakultak ki a Bodor altal alkal-
mazott elhallgatasos, kihagyasos torténe-
tek — véli Banyai. Szintén ezzel a poszt-
modern valdsagszemlélettel allhat 6ssze-
fiiggésben a korlatozott kompetenciaju
narratorok elterjedése is — tehetjiik hozza
—, azoknak a meséléknek a sora, akik nem
vagy csak félig értik, amit elmesélnek.

A régi6 és regionalitas kérdéskore kap-
csdn Lang Zsolt gondolatdbdl kiindulva:
Az irodalom nem téj-, hanem nyelvfiiggd.
A nyelv viszont érizhet magdban tdjjelle-
get.” A kotet szerzdje a provincialitassal fe-
nyegetd ,helyi szinek” ellenében felmuta-
tott sajatos bodori multikulturalizmusnak
a névtérképben is megmutatkoz6 vondsait
tarja fel. ,A Bodor Adam prézajat benépe-
sité szereplék valtozatos nevei és a szove-
gek terét behatdrol6 helynevek vizsgalata
kiilonbozd értelmezési stratégiakat mozgo-
sit [...]. A Sinistra kérzet és Az érsek lato-
gatdsa cimt regényekben a megnevezés,
a nevek megjelenési formaja tagitja és
ugyanakkor behatérolja a szovegteret, a
magyar nevek mellett strtin el6forduld
roman, ukrdn, német, 6rmény, torok, zsi-
dé, lengyel stb. nevek lehetdséget adnak
arra, hogy a Bodor-prézat a geopoétika
feldl is értelmezzik. Ez a soknyelviiség
azt a latszatot keltheti, hogy térben tavoli
helyek kapcsolédnak 6ssze, és ennek a
prozanak az a meghataroz6 sajatosséaga,
hogy mindez egy kulturélis térben he-
lyezkedik el.” (20.)

A hatdar és a hatalom nem csak etimo-
logiailag fiigg 6ssze. A bodori tér nem
annyira foldrajzi, mint inkabb torténel-
mi: a diktatdra embert elnyomorité tere,
amely barhol lehetne Kelet-Eurépédban.
Az egymas mellett él6 etnikumok, amint
azt Banyai kivaléan latja, egymast sokkal
inkdbb szennyezik, mint szinezik.

Dosztojevszkij szerint az orosz iroda-
lom klasszikusai mindnyéjan Gogol kopo-
nyegébdl bujtak el6 — a Banyai Eva altal ta-
nulményozott erdélyi szerzék: Demény
Péter, Lang Zsolt, Papp Sandor Zsigmond,
Selyem Zsuzsa, Vida Gadbor vagy — a szin-
tén erdélyi emlékeit megidéz6 — Dragoman
Gyorgy hdései mintha mindnyajan Bodor

Adéam Sinistra kérzetében bolyonganénak,
ezért beszélhet, joggal, a tanulmanyiré a
fenti szerz6k mivei kapcsan ,,posztbodo-
ridnus aramlatokr6l”. A transztextualitas
kiilonbo6z6 formai arra vildgitanak ra, hogy
a behataroltsag és a sajatos interkulturalis
kozeg, az etnikai és vallasi méassaggal tor-
tén6é mindennapi szembesiilés alapvetd
meghatarozaéiva valtak a mai, erdélyi kots-
dést irodalomnak.

A kortérs kisebbségi magyar iroda-
lomra tipikusnak tételezheté magikus re-
alista prézapoétika mentén szervezédd
mivek mégikus tartalmait elsdsorban a
mult szdzad 6ta hatalmas lendilettel ter-
jeszkeddé ortodoxia szolgaltatja. Bodor
Adam szeminaristdi és archimandritai
a hatalomba épulést, Lang Zsolt Eremie
nevi narritora és Selyem Zsuzsa 9 kilé
cimd mivének sok elbeszélGje koziil az
egyik a megkeriilhetetlenséget, Papp San-
dor Zsigmond novelldiban a hétkéznapi-
va valt hiedelmek tudattalanul utanzott
mintéit jelenti. ,»A roménsdg« szovegbeli
explicit jelenléte a toponimdakban,
antroponimékban és Zalbacs néni roman
popaktdl ellesett bdsz keresztvetéseiben
nyilvanul meg, de a térbeli és idébeli
meghatarozottsag megformalasdban don-
t6 szerepe van.” (182.) Béanyai Eva azt
is érzékeli, hogy az Erdélyben él6 irék
mintha szorosabbnak tekintenék a kettds
kotédést, és magatdl értet6débbnek a
massdg allandd jelenlétét. ,A roman diak-
ritikus jegyek szerepeltetése a nevekben,
hasznélati targyakban e »konkrét« vilag-
hoz valé tartozés, az elkiiloniilve 6ssze-
tartozds és ennek felvéllaldsanak a jegye,
ellentétben Bodor Adam és Dragoman
Gyorgy névfordité technikaival, hasonlé-
an Selyem Zsuzsa és Demény Péter elja-
rasaihoz” - éllapitja meg Papp Sandor
Zsigmond novellai kapcsan. (182.)

Bényai Eva nagy erudiciéra alapozott
megéllapitasai figyelemre méltéak, szinte-
tizald torekvése, elemzési moédszere kove-
tendd, ezért bizton josolhatd: a Térképze-
tek, névtérképek, hatdridentitdsok cimd
kotet kotelez6 bibliografiai tétel lesz a kor-
tars irodalmat tanulé didkoknak, striin
forgatott, gyakran idézett md a szakembe-
rek asztaldn, hasznos ttbaigazité azok sza-
mara, akik jobban szeretnék érteni jele-
niink magyar irodalmat.

Tapodi Zsuzsa
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